
 
 
 
“Dan sal jou lig deurbreek soos die dageraad en jou genesing skielik uitspruit; en 
jou geregtigheid sal voor jou uit gaan, die heerlikheid van die HERE jou 
agterhoede wees.” 
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JOU STORIE WAT ANDERS IS, MAAK N VERSKIL IN ANDER SE LEWENS 

Skriflesing: 1 Sam 16:7 

1953 

Maar die HERE sê vir Samuel: Kyk nie na sy voorkoms en sy hoë gestalte nie, want Ek ag hom te 
gering. Want nie wat die méns sien, sien God nie; want die mens sien aan wat voor oë is, maar die 
HERE sien die hart aan. 

AMP 

But the Lord said to Samuel, “Do not look at his appearance or at the height of his stature, because 
I have rejected him. For the Lord sees not as man sees; for man looks at the outward appearance, 
but the Lord looks at the heart.” 

Na sy verwerping deur al Dawid se broers, openbaar God aan hom die verskil tussen hom en die 
wêreld wanneer dit kom by die oordeel van mense. Die mens kyk na voorkoms, en dit is hoekom 
die mensdom soveel tyd, energie en geld spandeer om soos 'n persoon met status te lyk. 

As gelowiges is ons almal 'n nuwe lewe in Christus gegee wat langs ons ou sondige natuur geplaas 
is, en die gedagtes van ons harte en die meditasie van ons verstand kan deur enige van die twee 
beïnvloed word. Wat ook al uit ons nuwe lewe in Christus voortvloei, is vir die Here aangenaam, 
maar as ons kies om toe te laat dat ons dade, gesindhede en die woorde wat oor ons lippe kom 
beïnvloed word deur ons ou sondige natuur, mag ons ander mense flous, maar ons kan die Here 
nooit mislei nie, want Hy alleen ken die bedoeling van ons hart. 

Laat ons nie poog om mense te behaag, wat ons groot lof van ons medemens kan kry en ons 'n 
waardige reputasie in hierdie lewe kan gee nie, maar laat ons eerder elke gedagte wat in ons harte 
opkom, gevange neem tot die Here sodat ons kan vir Hom welgevallig wees en vir ons skatte in die 
hemel bymekaarmaak. 

• As God na ons kyk sien Hy ons hart raak. Nie ons uiterlike nie. Die Here kyk nie na ons 
voorkoms nie. 

• Ons plaas iemand op sy voorkoms. 

1. Verander hoekom is ek anders na waarom is ek anders? 

Joh 9:1-5 

1953 

Genesing van die man wat blind gebore was. 

1EN toe Hy verbygaan, sien Hy 'n man wat blind was van sy geboorte af. 

2En sy dissipels vra Hom en sê: Rabbi, wie het gesondig, hierdie man of sy ouers, dat hy blind 
gebore is? 

3Jesus antwoord: Hy het nie gesondig nie, en sy ouers ook nie; maar die werke van God moet 
in hom openbaar word. 
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4Ek moet die werke doen van Hom wat My gestuur het, so lank as dit dag is; die nag kom 
wanneer niemand kan werk nie. 

5So lank as Ek in die wêreld is, is Ek die lig van die wêreld. 

TPT 

Jesus Healed a Man Born Blind 

1Afterward, as Jesus walked down the street, he noticed a man blind from birth. 

2His disciples asked him, “Teacher, whose sin caused this guy’s blindness, his own, or the sin 
of his parents?” 

3Jesus answered, “Neither. It happened to him so that you could watch him experience God’s 
miracle. 

4While I am with you, it is daytime and we must do the works of God who sent me while the 
light shines. For there is coming a dark night when no one will be able to work. 

5As long as I am with you my life is the light that pierces the world’s darkness.” 

Wat 'n wonderlike getuie van die manier waarop ons ons Christelike lewens moet lei... in gees 
en in waarheid - en in volkome onderdanigheid aan die Heilige Gees, net die dinge doen wat 
ons van God hoor. Wat 'n plegtige waarskuwing om die werke te doen van Hom wat ons uit 
die duisternis na sy heerlike lig geroep het, met die wete dat ons kort tydjie op aarde die enigste 
klein venster van geleentheid is wat ons het om ons lewens soos vir die Here te leef - vir die 
daar kom inderdaad 'n nag wanneer geen mens kan werk nie. 

Laat ons dan die werke van die duisternis afwerp, en laat ons die wapenrusting van die lig 
aantrek en in die lig van Sy waarheid en liefde lewe. En laat ons die evangelie van versoening 
deel met almal met wie ons in aanraking kom, voordat hierdie kort lewensduur op aarde verby 
is en verby is. 

• Hoekom moet ek anders wees? Want God se werke moet in hom geopenbaar word. 

• Ek is anders, want God het doel met my! Hy het ‘n werk vir my. 

Luk 22:50-51 

1953 

50En een van hulle het die dienskneg van die hoëpriester getref en sy regteroor afgekap. 

51Maar Jesus het geantwoord en gesê: Hou op, dit is genoeg! En Hy het sy oor aangeraak en 
hom gesond gemaak. 

Joh 18:10: “En Simon Petrus wat 'n swaard gehad het, het dit uitgetrek en die dienskneg van 
die hoëpriester geslaan en sy regteroor afgekap. En die naam van die dienskneg was 
Malchus.” 

TPT 

50Just then, one of the disciples swung his sword at the high priest’s servant and slashed off 
his right ear.  

51Jesus stopped the incident from escalating any further by saying, “Enough of this!” Then he 
touched the right side of the injured man’s head and the ear grew back —he was healed! 

• Jesus was anders. 

• Leer die persoon se hart ken wat anders is as jy. 
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2. God gebruik die natuurlike BONATUURLIK. 

Joh 9:6-9 

1953 

6En toe Hy dit gesê het, spuug Hy op die grond en maak klei van die spuug en smeer die klei 
aan die oë van die blinde man 

7en sê vir hom: Gaan was jou in die badwater Silóam, wat vertaal word: Uitgestuur. En hy het 
gegaan en hom gewas; en hy het siende teruggekom. 

8Die bure dan en die wat hom vroeër gesien het dat hy blind was, sê toe: Is hy nie die een wat 
gesit en bedel het nie? 

9Ander sê: Dit is hy. Ander weer: Hy lyk na hom. Hy antwoord: Dit is ek. 

TPT 

6Then Jesus spat on the ground and made some clay with his saliva. Then he anointed the 
blind man’s eyes with the clay. 

7And he said to the blind man, “Now go and wash the clay from your eyes in the ritual pool of 
Siloam.” So he went and washed his face and as he came back, he could see for the first time 
in his life!  

8This caused quite a stir among the people of the neighbourhood, for they noticed the blind 
beggar was now seeing! They began to say to one another, “Isn’t this the blind man who once 
sat and begged?”  

9Some said, “No, it can’t be him!” Others said, “But it looks just like him—it has to be him!” All 
the while the man kept insisting, “I’m the man who was blind!” 

• God het vir die blindeman werk gegee om te doen. 

• God gebruik ons andersheid bo-natuurlik. Jesus spuug op die grond (natuurlike) en laat 
die blinde sien (bo-natuurlike) 

• Ons andersheid laat mense praat. Die feit dat ons aandag trek is geleentheid om te 
getuig. 

Gen 2:7 

1953 

En die HERE God het die mens geformeer uit die stof van die aarde en in sy neus die asem 
van die lewe geblaas. So het dan die mens 'n lewende siel geword. 

AMP 

then the LORD God formed [that is, created the body of] man from the dust of the ground, and 
breathed into his nostrils the breath of life; and the man became a living being [an individual 
complete in body and spirit].  

• Baie keer dink ons ons moet eers ons andersheid los voor die Here ons kan gebruik. God 
wil ons gebruik net soos is!! (gaan nie oor sonde nie) Ons doen anders, dink anders – 
God wil die natuurlike gebruik bo-natuurlik. 

3. Jou kontakwêreld moet jou storie hoor. 

Joh 9:10-25 

1953 

10Hulle sê vir hom: Hoe is jou oë geopen? 

11Hy antwoord en sê: Die man wat Jesus genoem word, het klei gemaak en op my oë gesmeer 
en vir my gesê: Gaan na die badwater Silóam en was jou. En ek het gegaan en my gewas en 
ek sien. 
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12En hulle sê vir hom: Waar is Hy? Hy antwoord: Ek weet nie. 

13Hulle bring hom na die Fariseërs — die man wat vroeër blind was. 

14En dit was sabbat toe Jesus die klei gemaak en sy oë geopen het. 

15Die Fariseërs vra hom toe weer hoe hy siende geword het. En hy antwoord hulle: Hy het 
klei op my oë gesit, en ek het my gewas en ek sien. 

16En sommige van die Fariseërs sê: Hierdie man kom nie van God nie, omdat Hy die sabbat 
nie hou nie. Ander sê: Hoe kan 'n sondige mens sulke tekens doen? En daar was verdeeldheid 
onder hulle. 

17Weer sê hulle vir die blinde man: Jy, wat sê jy van Hom, aangesien Hy jou oë geopen het? 
En hy antwoord: Hy is 'n profeet. 

18En die Jode het dit nie van hom geglo dat hy blind was en siende geword het nie, totdat 
hulle die ouers geroep het van hom wat siende geword het. 

19En hulle vra hul en sê: Is dit julle seun van wie julle sê dat hy blind gebore is? Hoe sien hy 
dan nou? 

20Sy ouers antwoord hulle en sê: Ons weet dat hy ons seun is en dat hy blind gebore is; 

21maar hoe hy nou sien, weet ons nie; of wie sy oë geopen het, weet ons nie. Hy is self oud 
genoeg, vra hom; hy sal vir homself praat. 

22Dit het sy ouers gesê omdat hulle bang was vir die Jode; want die Jode het al ooreengekom 
dat as iemand Hom as die Christus bely, hy uit die sinagoge geban sou word. 

23Daarom het sy ouers gesê: Hy is oud genoeg, vra hom. 

24Hulle roep toe vir die tweede keer die man wat blind was, en sê vir hom: Gee aan God die 
eer; ons weet dat hierdie man 'n sondaar is. 

25En hy antwoord en sê: Of Hy 'n sondaar is, weet ek nie. Een ding weet ek: dat ek blind was 
en nou sien. 

TPT 

10Finally, they asked him, “What has happened to you?” 

11He replied, “I met the man named Jesus! He rubbed clay on my eyes and said, ‘Go to the 
pool named Siloam and wash.’ So I went and while I was washing the clay from my eyes I 
began to see for the very first time ever!”  

12So the people of the neighbourhood inquired, “Where is this man?” “I have no idea.” the 
man replied. 

13So the people marched him over to the Pharisees to speak with them. 

14They were concerned because the miracle Jesus performed by making clay with his saliva 
and anointing the man’s eyes happened on a Sabbath day, a day that no one was allowed to 
“work.” 

15Then the Pharisees asked the man, “How did you have your sight restored?” He replied, “A 
man anointed my eyes with clay, then I washed, and now I can see for the first time in my life!” 

16Then an argument broke out among the Pharisees over the healing of the blind man on the 
Sabbath. Some said, “This man who performed this healing is clearly not from God! He doesn’t 
even observe the Sabbath!” Others said, “If Jesus is just an ordinary sinner, how could he 
perform a miracle like that?” 

17This prompted them to turn on the man healed of blindness, putting him on the spot in front 
of them all, demanding an answer. They asked, “Who do you say he is—this man who opened 
your blind eyes?” “He’s a prophet of God!” the man replied. 
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18Still refusing to believe that the man had been healed and was truly blind from birth, the 
Jewish leaders called for the man’s parents to be brought to them. 

19-20So they asked his parents, “Is this your son?” “Yes,” they answered. “Was he really born 
blind?” “Yes, he was,” they replied. So they pressed his parents to answer, “Then how is it that 
he’s now seeing?” 

21“We have no idea,” they answered. “We don’t know what happened to our son. Ask him, 
he’s a mature adult. He can speak for himself.” 

22(Now the parents were obviously intimidated by the Jewish religious leaders, for they had 
already announced to the people that if anyone publicly confessed Jesus as the Messiah, they 
would be excommunicated. 

23That’s why they told them, “Ask him, he’s a mature adult. He can speak for himself.”) 

24So once again they summoned the man who was healed of blindness and said to him, 
“Swear to God to tell us the truth! We know the man who healed you is a sinful man! Do you 
agree?” 

25The healed man replied, “I have no idea what kind of man he is. All I know is that I was blind 
and now I can see for the first time in my life!” 

• Jesus het op Sabbat gewerk om iemand te help – die mensdom het net dit raakgesien. 

• Hoekom was die man blind? Hy was blind tot verheerliking van God! 

• Ons moet groter respek vir God en vir Jesus hê as vir menslike opinies. God kyk na ons 
hart. 

• Moenie twyfel aan God se liefde vir jou as jy anders is nie. 

Belofte 

Spr 20:24 

1953 

Die voetstappe van 'n man hang van die HERE af: hoe sou 'n mens dan sy weg verstaan? 

AMP 

Man’s steps are ordered and ordained by the Lord. How then can a man [fully] understand his way? 

TPT 

It is the Lord who directs your life, for each step you take is ordained by God to bring you closer to 
your destiny. So much of your life, then, remains a mystery! 

• God sien my hart raak en sien my hart raak en het spesiale plek vir my. 

• Moenie jouself probeer verstaan nie. 

• Hoekom is ek hier? Om ‘n verskil in iemand se lewe te maak. 


